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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף כ״ה ע״ב

תקונא עשיראה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )כ״ה ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

א עָ בְּ צְ אֶ הּ בְּ א לָ לָ אַעָ יךְ לְ רִ צָ ת כַּלָּה, וְ שַׁ דְּ קַ תְ הּ אִ א סּ, בָּ ונָא דָ וְ גַ י י' כְּ יהִ ת אִ עַ בַּ טַ ין דְּ גִ וּבְ

כַד ל ה ה, וְ בֵ קֳ ינוּן לָ אִ ין דְּ הֲדִ ין סַ רֵ יךְ תְּ רִ צָ ת ז', וְ ידַ עֲבִ תְ אִ אָת ו', וְ נָא דְ יוֹקְ יהוּ דִ אִ ילָהּ, דְּ דִ

כָאָן רְ ע בִּ בַ שֶׁ הּ בְּ כָא לָ רְ בָ יךְ לְ רִ נָא צָ מְ הוּא זִ הַ ת ז', בְּ ידַ עֲבִ תְ אִ א וְ עָ בְּ צְ אֶ א דְ ישָׁ רֵ ת בְּ עַ בַּ י טַ יהִ אִ

א כַלָּה. תָ יַרְ דְּ

תרגום לעברית

כוֹת, רָ זֶּה בְּ ים זֶה מִ לִ בְּ קַ יּוֹת מְ חַ ינָתוֹ, כָּל הַ כִ ם שְׁ רוּךְ הוּא עִ דוֹשׁ בָּ קָּ ד הַ יַחֵ תְ מִּ ן שֶׁ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ

ל יִחוּד שֶׁ ה וְ שָּׁ דֻ כָה וּקְ רָ נֶגֶד בְּ כַּלָּה, וּכְ כוֹת לַ רָ ין וּבְ דּוּשִׁ נוּ קִ קְּ ךְ תִּ שּׁוּם כָּ ה, וּמִ שָּׁ דֻ קְ ם בִּ לָּ כֻ וְ

ן כָּל כֵ כָה. וְ רָ ה וּבְ שָּׁ דֻ קְ יֶה בִּ הְ ם יִ הֶ לָּ יִּחוּד שֶׁ הַ ל שֶׁ אֵ רָ ים יִשְׂ יכִ רִ ךְ צְ רוּךְ הוּא, כָּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

מוֹ יא י', כְּ ת הִ עַ בַּ טַּ שּׁוּם שֶׁ יא י', וּמִ הִ ה, שֶׁ רָ עֲשָׂ חוֹת מֵ ה פָּ שָּׁ דֻ ין קְ אֵ ה, וְ שָּׁ דֻ כָה וּקְ רָ בְ זוֹנָם בִּ מְ

אוֹת ל הָ ן שֶׁ יוֹקָ הוּא דְ לָּהּ, שֶׁ בַּע שֶׁ צְ הּ בָּאֶ יס אוֹתָ נִ כְ הַ יךְ לְ רִ צָ ת כַּלָּה, וְ שֶׁ דֶּ קַ תְ הּ מִ זֶה - ם, בָּ

ע בַּ צְ אֶ רֹאשׁ הָ יא בְּ ת הִ עַ בַּ טַּ הַ שֶׁ נֶגֶד ה''ה. וּכְ ם כְּ הֵ ים, שֶׁ דִ נֵי עֵ יךְ שְׁ רִ צָ ית ז', וְ נַעֲשֵׂ ו', וְ

כַּלָּה. ת הַ שֶׁ יּוֹרֶ כוֹת שֶׁ רָ ע בְּ בַ שֶׁ הּ בְּ ךְ אוֹתָ רֵ בָ יךְ לְ רִ ן צָ מַ אוֹתוֹ זְ ית ז', בְּ נַעֲשֵׂ וְ
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טקסט התיקונים

ון וָ פְ ין שִׂ רֵ יהוּ, תְּ יקוֹת פִּ שִׁ אי נְ יהוּ )שיר א(, מַ יקוֹת פִּ שִׁ נְּ י מִ נִ קֵ ין יִשָּׁ יַחֲדִ תְ מִ נָא דְ מְ הוּא זִ הַ בְּ

יִם נָפַ ע כְּ בַּ אַרְ הוֹן )יחזקאל א ו( וְ ר בְּ מַ תְּ אִ ון, דְּ יוָ חֵ ין דְּ פִ ע גַּדְ בַּ ינוּן אַרְ ילָהּ, אִ ין דִּ רֵ יהּ וּתְ ילֵ דִּ

יְהוּ, וַ רְ תַ ין דְּ רוֹעִ ע דְּ בַּ אַרְ ילָהּ, וְ ין דִּ רֵ יהּ וּתְ ילֵ ין דִּ פִּ ין אַנְ רֵ ן תְּ ילָ לִ כְּ תְ כַד אִ ן, וְ הֶ ת מֵ אַחַ לְ

ין פִּ ע אַנְ בַּ ינוּן אַרְ אִ ם, וְ הֶ ת מֵ אַחַ יִם לְ נָפַ ע כְּ בַּ אַרְ ת, וְ חָ אֶ ים לְ נִ ה פָ עָ בָּ אַרְ הוֹן )שם( וְ ר בְּ מַ תְּ אִ

א יאהדונה''י. א חֲדָ בּוּרָ חִ ין אדנ''י, בְּ פִ ע גַּדְ בַּ יהו''ה, אַרְ

תרגום לעברית

לּוֹ יִם שֶׁ תַ פָ שְּׂ י הַ תֵּ יהוּ? שְׁ יקוֹת פִּ שִׁ ה זֶּה נְ יהוּ. מַ יקוֹת פִּ שִׁ נְּ י מִ נִ קֵ ים, יִשָּׁ יַחֲדִ תְ מִּ ן שֶׁ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ

ן, הֶ ת מֵ אַחַ יִם לְ נָפַ ע כְּ בַּ אַרְ ם וְ הֶ ר בָּ מַ נֶּאֱ יּוֹת, שֶׁ חַ י הַ פֵ נְ ע כַּ בַּ ם אַרְ לָּהּ, הֵ יִם שֶׁ תַּ וּשְׁ

ם הֶ ר בָּ מַ ם, נֶאֱ נֵיהֶ ל שְׁ זְּרוֹעוֹת שֶׁ ת הַ עַ בַּ אַרְ לָּהּ, וְ נַיִם שֶׁ לּוֹ וּשְׁ ים שֶׁ נִ פָּ נֵי הַ ים שְׁ לִ לָ כְ נִּ שֶׁ וּכְ

בַּע ים יהו''ה, אַרְ נִ ה פָ עָ בָּ ם אַרְ הֵ ם. וְ הֶ ת מֵ אַחַ יִם לְ נָפַ ע כְּ בַּ אַרְ ת וְ חָ אֶ ים לְ נִ ה פָ עָ בָּ אַרְ וְ

ד יאהדונה ''י. חָ בּוּר אֶ חִ יִם אדנ''י, בְּ נָפַ כְּ

טקסט התיקונים

לוֹת, לְּ מַ ין מְ נִ מְ שׁוֹת, זִ ין חָ נִ מְ ן, זִ לָ לְּ מַ שׁ מְ יּוֹת אֵ ''ל, חַ מַ שְׁ י חַ רֵ קְ ון אִ וָ ן אַתְ רָ בְּ חַ תְ כַּד מִ

יָא נְ מַ כַלָּה, תְּ ן וְ תָ ין חָ רִ בְּ חַ תְ מִ ין דְּ גִ , בְּ ךְ רֵ בָ מְּ ן הַ ר מִ ן יוֹתֵ עוֹנֶה אָמֵ ר גָּדוֹל הָ מַ תְּ ינַיְהוּ אִ גִ וּבְ

א. ון כַּחֲדָ וָ אַתְ

תרגום לעברית

ים מִ עָ פְ שׁוֹת לִ ים חָ מִ עָ פְ לוֹת, לִ לְּ מַ שׁ מְ יּוֹת אֵ ''ל, חַ מַ שְׁ א חַ רָ יּוֹת נִקְ אוֹתִ רוֹת הָ בְּ חַ תְ מִּ שֶׁ כְּ

ן תָ ים חָ רִ בְּ חַ תְ מִּ שּׁוּם שֶׁ , מִ ךְ רֵ בָ מְ ן הַ ר מִ ן יוֹתֵ עוֹנֶה אָמֵ ר גָּדוֹל הָ מַ ם נֶאֱ לָ לָ גְ לוֹת, וּבִ לְּ מַ מְ

ד. חָ אֶ יּוֹת כְּ מוֹנֶה אוֹתִ כַלָּה שְׁ וְ
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טקסט התיקונים

נָא מְ זִ א, וּבְ מוֹחָ יהּ י' בְּ ל עֲלֵ בֵּ קַ יֵה מְ ם, אַרְ ר אָדָ יֵה שׁוֹר נֶשֶׁ ינוּן אַרְ אִ ון, וְ יוָ ע חֵ בַּ ינוּן אַרְ אִ

ים כִּ חְ הַ ה לְ רוֹצֶ ם, הָ תָּ עִִ בַּ אַרְ ין לְ יָּמִ ל הַ יֵה אֶ נֵי אַרְ יהּ )שם( וּפְ ר בֵּ מַ תְּ אִ ינָא דְ ימִ יהוּ בִ אִ דְ

ב פוֹן זָהָ צָּ ן ה' )איוב לז כב( מִ מָּ בָּא, תַ לִ ל דְּ בֶ בָּא, ה' הֶ ל לִ בֵ קֳ א לָ אלָ מָ שְׂ ים, שׁוֹר לִ רִ יַדְ

ין. פִּ יר יַצְ עֲשִׁ הַ ה לְ רוֹצֶ בָּא, הָ לִ י ה' בְּ יהִ אִ נָא דְ מְ הוּא זִ הַ ה, בְּ תֶ יֶאֱ

תרגום לעברית

הוּא ן שֶׁ מַ זְ , וּבִ מֹּחַ יו י' בַּ לָ ל עָ בֵּ קַ יֵה מְ ם. אַרְ ר אָדָ יֵה שׁוֹר נֶשֶׁ ם אַרְ הֵ יּוֹת, וְ ע חַ בַּ ן אַרְ אוֹתָ

שּׁוֹר ים. הַ רִ ים יַדְ כִּ חְ הַ ה לְ רוֹצֶ ם, הָ תָּ עְ בַּ אַרְ ין לְ יָּמִ ל הַ יֵה אֶ נֵי אַרְ ר בּוֹ וּפְ מַ נֶּאֱ ין, שֶׁ יָּמִ בַ

לֵּב, יא בַ ה' הִ ן שֶׁ מַ אוֹתוֹ זְ ה. בְּ תֶ ב יֶאֱ פוֹן זָהָ צָּ ם ה' מִ לֵּב, שָׁ ל הַ בֶ לֵּב, ה' הֶ נֶגֶד הַ מֹאל כְּ שְׂ לִ

ין. פִּ יר יַצְ עֲשִׁ הַ ה לְ רוֹצֶ הָ

טקסט התיקונים

ין קִ לְ סָ ה, דְּ בוּרָ ד וּגְ סֶ בֹ''ר חֶ יַּעֲ אלָא, וַ מָ ינָא וּשְׂ מִ א יְ רוֹעָ א, דְּ ימָּ אִ ימוּ, אַבָּא וְ חִ ילוּ וּרְ חִ י''ה דְּ

יהוּ. יְ וַ רְ ל תַּ לָ יבוּר כְּ בֹ''ר עִ יַּעֲ וַ זָא דְ א רָ דָ ן, וְ הָ מָ ע''ב שְׁ ון דְ וָ רי''ו אַתְ ין, וְ יבִ ן ע''ב תֵּ בַּ חוּשְׁ לְ

תרגום לעברית

ים עוֹלִ ה, שֶׁ בוּרָ ד וּגְ סֶ בֹ''ר חֶ יַּעֲ מֹאל, וַ ין וּשְׂ רוֹעַ יָמִ א, זְ מָּ אִ אַהֲבָה, אַבָּא וְ אָה וְ י''ה יִרְ

ל לָ כְּ בּוּר הַ בֹ''ר, עִ יַּעֲ ל וַ סּוֹד שֶׁ זֶה הַ מוֹת, וְ ל ע''ב שֵׁ יּוֹת שֶׁ רי''ו אוֹתִ בוֹת וְ בּוֹן ע''ב תֵּ שְׁ חֶ לְ

ם. נֵיהֶ ל שְׁ שֶׁ

טקסט התיקונים

א, מָ יהוּ חוֹטָ ר אִ נֶשֶׁ ר, דְּ ל נֶשֶׁ ת עַ חַ רְ א פָ פוּמָ א דְ רוּחָ א, וּבְ פוּמָ יָא בְ רְ שַׁ א דְ יתָ יְ א אוֹרַ ו' דָּ

קּוֹל ת הַ יךְ אֶ יִם יוֹלִ מַ שָּׁ י עוֹף הַ ר )קהלת י כ( כִּ מַ תְּ עֲלָהּ אִ ון, וַ וָ פְ ין שִׂ רֵ ילָהּ תְּ פוֹי דִּ ין גַּדְ רֵ תְּ

א מוֹחָ רוֹת בְּ תָּ סְ ינוּן נִ ינָה אִ ה וּבִ מָ כְ חָ א, דְּ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ א עַ דָ בָר, וְ יד דָּ יִם יַגִּ נָפַ ל כְּ עַ וּבַ
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יהּ ר בֵּ כֶתֶ ילָא, וְ עִ ת לְ חַ רְ א פָ ימוּ לָ חִ ילוּ וּרְ חִ א דְ לָ א בְ יתָ יְ אוֹרַ ילוּ, וְ חִ ימוּ וּדְ חִ רְ בָּא בִּ לִ וְ

מוּהוּ א אוּקְ ין דָּ גִ זָּלָא, וּבְ מַ יָא בְּ לְ יהוּ לָא תַ אִ הוּ, וְ לְּ כֻ א דְ זָּלָ יהוּ מַ אִ זוֹנֵי, דְּ יֵּי וּמְ נֵי חַ יָין בָּ לְ תַּ

א. יהוּ זְכוּתָ ד אִ סֶ חֶ א, דְּ תָ לְ יָא מִ לְ זָּלָא תַ מַ א בְּ לָּ א, אֶ תָ לְ יָא מִ לְ א תַ זְכוּתָ זוֹנֵי לַאו בִּ יֵּי וּמְ נֵי חַ בָּ

תרגום לעברית

נֵי ם, שְׁ ר הוּא חֹטֶ נֶּשֶׁ ר, שֶׁ ל נֶשֶׁ ת עַ חַ ה פּוֹרַ פֶּ ל הַ רוּחַ שֶׁ פֶּה, וּבָ ה בַ שּׁוֹרָ ה שֶׁ ו' זוֹ תוֹרָ

יִם נָפַ ל כְּ עַ קּוֹל וּבַ ת הַ יךְ אֶ יִם יוֹלִ מַ שָּׁ י עוֹף הַ ר כִּ מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ יִם, וְ תַ פָ י שְׂ תֵּ לָּהּ שְׁ יִם שֶׁ נָפַ כְּ הַ

אָה, יִרְ ה וְ אַהֲבָ ב בְּ לֵּ הַ מֹּחַ וְ רוֹת בַּ תָּ סְ ם נִ ינָה הֵ ה וּבִ מָ כְ חָ י, שֶׁ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ זֶה הָ בָר, וְ יַגֵּיד דָּ

הוּא זוֹנוֹת, שֶׁ ים וּמְ יִּ ים חַ נִ ים בָּ לוּיִ ר תְּ כֶּתֶ לָה, וּבַ עְ מַ ת לְ חַ לֹא פוֹרַ ה  אַהֲבָ אָה וְ י יִרְ לִ ה בְּ תוֹרָ וְ

זְכוּת לֹא בִ זוֹנוֹת  ים וּמְ יִּ ים חַ נִ שׁוּהוּ, בָּ רְ שּׁוּם זֶה פֵּ זָּל, וּמִ מַ לוּי בְּ לֹא תָ הוּא  לָּם, וְ ל כֻּ זָּל שֶׁ מַּ הַ

ד הוּא זְכוּת. סֶ חֶ זָּל, שֶׁ מַ לוּי בְּ ר תָּ בָ דָּ א הַ לָּ לוּי, אֶ ר תָּ בָ דָּ הַ

טקסט התיקונים

יַּית וָה, עֲשִׂ צְ י מִ יהִ א, אִ ישָׁ דִּ א קַ כוּתָ לְ יא מַ הִ ים יהו''ה, וְ לִּ תַּ שְׁ הּ אִ ם, בָּ מוּת אָדָ א דְ ירָ עִ ה' זְ

ר )דברים כט כח( מַ תְּ יהוּ אִ יְ ה עֲלַ וָ צְ ה וּמִ תוֹרָ ים, וְ רִ בָ ''ח אֵ מַ רַ יָא בְּ רְ י שַׁ יהִ אִ ין, דְּ קּוּדִ פִּ

ם י''ה. דָ ם קֳ יקַ מֵ א וּלְ קָ לְ סַ ילַת לְ כִ א יְ ימוּ לָ חִ ילוּ וּרְ חִ א דְ לָ ה בְּ וָ צְ נוּ, וּמִ לוֹת לָ גְ נִּ הַ וְ

תרגום לעברית

יַּת וָה, עֲשִׂ צְ יא מִ ה, הִ דוֹשָׁ קְּ כוּת הַ לְ מַּ יא הַ הִ ם יהו''ה, וְ לֵּ תַּ שְׁ הּ הִ ם, בָּ מוּת אָדָ נָּה דְּ טַ ה' קְ

ר מַ ה נֶאֱ וָ צְ מִּ הַ ה וְ תּוֹרָ ל הַ עַ ים, וְ רִ יבָ מוֹנָה אֵ ים וּשְׁ עִ בָּ יִם אַרְ אתַ מָ ה בְּ יא שׁוֹרָ הִ ווֹת, שֶׁ צְ מִּ הַ

נֵי י''ה. פְ עֲמֹד לִ לַ עֲלוֹת וְ ה לַ לֹא יְכוֹלָ אַהֲבָה,  אָה וְ י יִרְ לִ ה בְּ וָ צְ נוּ, וּמִ לֹת לָ גְ נִּ הַ וְ

טקסט התיקונים

יק כֹּלָּא לִ סָ בָה, דְ חֲשָׁ א מַ ''ם, יו''ד ה''א וא''ו ה''א, דָ ל כֹּלָּא אָדָ עַ כֹלָא, וְ א דְ ילָ לִ י כְ יהִ אִ

א. תָּ תַ א וְ ילָ א עִ ים כֹּלָּ לִּ תַּ שְׁ א אִ כוּתָ לְ מַ ין סוֹף, בְּ ד אֵ עַ
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תרגום לעברית

ד הּ עַ לָּ ה כֻּ עוֹלָ בָה, שֶׁ חֲשָׁ ''ם, יו''ד ה''א וא''ו ה''א, זוֹ מַ כֹּל אָדָ ל הַ עַ כֹּל, וְ הַ לוּלָה מֵ יא כְ הִ

ה. טָּ ה וּמַ לָ עְ כֹּל, מַ לָם הַ שְׁ כוּת נִ לְ מַּ ין סוֹף, בַּ אֵ

טקסט התיקונים

ן, מָ ךְ נֶאֱ לֶ ל מֶ ם אֵ ין עִ יבִ ''ח תֵּ מַ ינוּן רְ אִ ע, דְּ מַ יאַת שְׁ רִ קְ יָּין דִּ שִׁ רָ ע פָּ בַּ אַרְ ילָא מֵ לִ י כְ יהִ אִ וְ

כַד ת, וְ מֶ יָ' אלהיכ''ם אֱ א יְ בּוּרָ צִ א דְ יחָ לִ ר שְׁ דַּ הְ מֶ ינוּ לְ קִּ ה תַ קָ סָ פְ דוּן הַ בְ א יַעַ לָ ין דְּ גִ וּבְ

הוֹן ר בְּ מַ תְּ אִ ה דְ וָ צְ י מִ פֵ נְ כַ ר, בְּ תַ אָן אֲ יהוּ, בְּ יְ פַ ין גַּדְ טִ מְ ון שָׁ יוָ י חֵ ארֵ ע, מָ מַ ין שְׁ רִ ל אָמְ אֵ רָ יִשְׂ

פוֹד, אֵ יל הָ עִ מְ ונָא דִ וְ גַ יהוּ כְּ אִ ה בָּהּ, דְּ כַסֶּ ר תְּ שֶׁ ךָ אֲ סוּתְ פוֹת כְּ נְ ע כַּ בַּ ל אַרְ )דברים כב יב( עַ

וָה. צְ י מִ פֵ נְ ל כַּ בֵ קֳ ינוּן לָ יל אִ עִ מְּ י הַ ין, שׁוּלֵ רִ שְׁ קִ יָין וְ לְ ל חֻ בֵ קֳ ינוּן לָ ים אִ מּוֹנִ רִ ים וְ עֲמוֹנִ פַ דְּ

תרגום לעברית

ם בוֹת עִ מוֹנֶה תֵּ ים וּשְׁ עִ בָּ יִם אַרְ אתַ ן מָ הֵ ע, שֶׁ מַ יאַת שְׁ רִ ל קְ יּוֹת שֶׁ שִׁ רָ ע פָּ בַּ אַרְ לוּלָה מֵ יא כְ הִ וְ

''ם יכֶ לֹהֵ  בּוּר יהו''ה אֱ יחַ צִ לִ שְּׁ יר הַ זִ יַּחֲ נוּ שֶׁ קְּ ה, תִּ קָ סָ פְ לֹּא יַעֲשׂוּ הַ  י שֶׁ דֵ ן, וּכְ מָ ךְ נֶאֱ לֶ ל מֶ אֵ

י פֵ נְ כַ קוֹם? בְּ יזֶה מָ אֵ ם. בְּ יהֶ פֵ נְ טוֹת כַּ יּוֹת שׁוֹמְ חַ דוֹנֵי הַ ע, אֲ מַ ים שְׁ רִ ל אוֹמְ אֵ רָ יִּשְׂ שֶׁ ת, וּכְ מֶ אֱ

פוֹד, אֵ יל הָ עִ מוֹ מְ יא כְּ הִ ה בָּהּ, שֶׁ כַסֶּ ר תְּ שֶׁ ךְ אֲ סוּתְ פוֹת כְּ נְ ע כַּ בַּ ל אַרְ ם עַ הֶ ר בָּ מַ נֶּאֱ וָה, שֶׁ צְ מִ

וָה. צְ י מִ פֵ נְ נֶגֶד כַּ ם כְּ יל הֵ עִ מְּ י הַ ים, שׁוּלֵ רִ שָׁ יוֹת וּקְ לְ נֶגֶד חֻ ם כְּ ים הֵ מּוֹנִ רִ הָ ים וְ עֲמוֹנִ פַּ הַ שֶׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )כ״ו ע״א( ◆

טקסט התיקונים

ל ה' בֵ קֳ ינוּן לָ אִ יָ' )דברים ו ד(, דְּ יָ' אלהינ''ו יְ ל יְ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ ל שְׁ בֵ קֳ ין, לָ רִ שְׁ ינוּן ה' קִ אִ וְ

א קָ לְ גּוּנָא סָ נִ א דְ לָ קָ ''ד, דְּ חָ ''ן אֶ בַּ שְׁ חֻ יָין כְּ לְ יו, י''ג חֻ לָ אֵ ן מֵ נַגֵּ יָה מְ הָ ד דְּ וִ דָ נוֹר דְּ כִ ין דְּ ימִ נִ

ד סֶ חֶ ן בַּ הוּכַ יהוּ וְ א אִ דָ ין ע''ב, וְ קִ לְ ר, סָ טַ כָל סְ ין, לְ רִ שְׁ קִ יָין וְ לְ ין חֻ ''י בֵּ א חַ דָ ד, וְ חָ אֶ בְ
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ין קִ לּוּ אַתְ אִ וָה, כְּ צְ מִ א דְ טּוּפָ עִ ף בְּ טַּ עַ תְ אִ אן דְּ ''ד ע''ב, כָּל מָ סֶ ''א )ישעיה טז ה(, חֶ סֵּ כִּ

ין פִ ע גַּדְ בַּ אַרְ ין וְ פִּ ע אַנְ בַּ ד אַרְ כָל חַ ינוּן יאהדונה''י, לְ אִ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יֵיהּ לְ סְ רְ כָּ

ה וָ צְ י מִ פֵ נְ כַ ין ע''ב, וְ קִ לְ ון יאהדונה''י, סָ וָ יָא אַתְ נְ מַ ין ס''ד, וּתְ קִ לְ סָ

תרגום לעברית

ין ימִ שׁ נִ מֵ נֶגֶד חָ ם כְּ הֵ ינ''וּ יהו''ה, שֶׁ לֹהֵ  ל יהו''ה אֱ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ נֶגֶד שְׁ ים, כְּ רִ שָׁ ה קְ שָּׁ ם חֲמִ הֵ וְ

גּוּן נִּ קּוֹל הַ ''ד, שֶׁ חָ בּוֹ''ן אֶ שְׁ חֶ יוֹת כְּ לְ ה חֻ רֵ שְׂ מוֹנֶה עֶ יו. שְׁ לָ אֵ ן מֵ נַגֵּ יָה מְ הָ ד שֶׁ וִ נּוֹר דָּ ל כִּ שֶׁ

זֶהוּ יִם, וְ תַּ ים וּשְׁ עִ בְ ים שִׁ כָל צַד עוֹלִ ים לְ רִ שָׁ יוֹת וּקְ לְ ין חֻ ה בֵּ רֵ שְׂ מוֹנֶה עֶ זֶה שְׁ ד, וְ חָ אֶ ה בְּ עוֹלֶ

א סֵּ ן כִּ קֵּ לּוּ תִ אִ ה כְּ וָ צְ ל מִ טּוּף שֶׁ עִ ף בְּ טֵּ עַ תְ מִּ י שֶׁ ''ד ע''ב, כָּל מִ סֶ ''א, חֶ סֵּ ד כִּ סֶ חֶ ן בַּ הוּכַ וְ

ים ס''ד, יִם, עוֹלִ נָפַ ע כְּ בַּ אַרְ ים וְ נִ ע פָּ בַּ ד אַרְ חָ כָל אֶ ם יאהדונה''י, לְ הֵ רוּךְ הוּא, וְ דוֹשׁ בָּ לַקָּ

ים ם ח' חוּטִ הֵ ים סוֹד, שֶׁ דִ לַמְּ ה מְ וָ צְ י מִ פֵ נְ כַ ים ע''ב, וְ יּוֹת יאהדונה''י עוֹלִ מוֹנֶה אוֹתִ וּשְׁ

, אָ''ז הוּא ל חֲנוֹךְ ן שֶׁ טָ בּוֹן קָ שְׁ חֶ יָּה, וּבְ ל כָּל חַ יִם שֶׁ נָפַ ע כְּ בַּ אַרְ ים וְ נִ ע פָּ בַּ נֶגֶד אַרְ כָל צַד, כְּ לְ

כָל בַע, וְ שֶּׁ חֹת מִ פְ לֹא יִ ת,  פּוֹחֵ י שֶׁ נָה, כָּל מִ שְׁ מִּ י הַ עֲלֵ רוּ בַּ אָמְ קוֹם. וְ כָל מָ יר בְּ ''י, אָז יָשִׁ דַּ שַׁ

ים זִ רוֹמְ ית, שֶׁ אשִׁ רֵ י בְ מֵ ה יְ עָ בְ נֶגֶד שִׁ ע כְּ בַ ם שֶׁ הֵ ה, וְ רֵ שְׂ לֹשׁ עֶ ל שְׁ יף עַ יף, אַל יוֹסִ מּוֹסִ י שֶׁ מִ

שׁ יִם שֵׁ נָפַ שׁ כְּ ל לוֹ שֵׁ עַ מַּ ים מִ דִ ים עֹמְ פִ רָ ר שְׂ מַ ם נֶאֱ יהֶ עֲלֵ כוּ', וַ מוֹת אבגית''ץ וְ ה שְׁ עָ בְ שִׁ לְ

ם הֵ כָּרוֹת שֶׁ נֶגֶד מ''ב אַזְ ם מ''ב, כְּ ם שָׁ הֵ לָה, וְ עְ מַ ה לְ לָּ פִ תְּ ת הַ חַ ן פּוֹרַ הֶ בָּ ד, שֶׁ חָ אֶ יִם לְ נָפַ כְּ

כוּ'. ם יהו''ה וְ י שֵׁ ץ כִּ אָרֶ י הָ מֵּ אוּ כָּל עַ רָ ר וְ מַ ם נֶאֱ יהֶ עֲלֵ ל רֹאשׁ, וַ ין שֶׁ לִּ פִ ל יָד וּתְ ין שֶׁ לִּ פִ תְ בִּ
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